Panel Plus Horizontal Wall

* From design to art™

Montagehandleiding wandmodel / Instructions de montage modéle mural
jaga | Montagehinweis Wandmodell / Mounting instructions wall mounted model

x1 Aantal afhankelijk van de lengte van het toestel A Om veiligheidsredenen zijn geen schroeven of \

Nombre en fonction de la longueur du radiateur muurpluggen meegeleverd. Contacteer uw speciaalzaak
Anzahl Abhdngig von der Lange der Heizkdrper voor het juiste type.

—— Number depending on the length of the radiator Pour des raisons de sécurité, les vis et les chevilles ne
sont pas fournies. Contactez votre magasin spécialisé

0

X2 (X 3 pour le bon type de cheville.
x1 = Aus Sicherheitsgriinden sind keine Schrauben oder Diibel
SRS mitgeliefert. Kontaktieren Sie Ihren Baustoffhandel fiir die
Q richtigen Diibel.
= For safety reasons screws or wall plugs aren’t delivered.
Contact your specialist store for the right type.
Afmetingen type 11 L-27 Afmetingen type 22
Dimensions type 11 6.5 7 7 6.5 Dimensions type 22
Abmessungen Typ 11 . " : Abmessungen Typ 22
Dimensions type 11 OPAN (Siia) GO ola SOA L Dimensions type 22
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Optie Klemkoppelingen voor ventielen: zie Jaga catalogus.
Option s Raccords bicdnes pour vannes: voir catalogue Jaga.

Klemmringverschraubungen fiir Ventile:
[ Siehe Jaga Katalog.

Sleeve couplings for valves: see Jaga catalogue.

Code 5090.1151 S ———

— B [ A Gebruik bij elke hydraulische verbinding

teflon of vlas.

g L Toujours utiliser du teflon ou du chanvre a chaque
Code 5090.1151 @v‘ raccordement hydraulique.
Code 5090.1150 Cod 5 ' Bei jedem hydraulischen Anschluss Dichtband oder
ode 5094.423 J Hanf verwenden.
Code 5096.005 Always use PFTE tape or flax for all hydraulic
connections.

www.jaga.be



n E Plaatsing CV-leidingen aansluiting 1-8 l

Positionnement des tuyaux de CC raccordement 1-8
Positionierung ZH-Leitungen Anschluss 1-8
Placement of CH tubes connection 1-8

= —— ” e -:“_’ﬁ__‘_” A, :; ] m Aansluiting naar de wand E Aansluiting naar de vloer
N e B i B b Raccordement vers le mur Raccordement vers le sol

ot e e 5 s et Anschluss zur Wand Anschluss zum Boden

LT s Connection to the wall Connection to the floor
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